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FAX No. - N° de FAX
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Fabric Cotton/Polyester
Solicitation No. - N° de l'invitation
21C81-130083/A

Client Reference No. - N° de référence du client

21C81-130083
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$VAN-793-6960

File No. - N° de dossier

VAN-2-35403 (793)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Lam, Tian
Telephone No. - N° de téléphone

(604) 775-7637 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

van793
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2013-03-27
Date 
001
Amendment No. - N° modif.
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Amendement 001

Cet amendement vise à corriger la Base de Paiement - prix ferme, prix unitaire(s) ferme(s) ou prix de lot(s)
ferme(s).

À: la page 9 de 13, Partie 6 - Clauses du contrat subséquent, parag 6.1;

Supprimer: 

6.1 Base de Paiement - prix ferme, prix unitaire(s) ferme(s) ou prix de lot(s) ferme(s) en totalité

Insérer:

6.1 Base de paiement - prix ferme, prix unitaire(s) ferme(s) ou prix de lot(s) ferme(s)
À condition de remplir de façon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat, l'entrepreneur sera
payé des prix de lot fermes précisés dans l'annexe A, selon un montant total de _____ $. Les droits de
douane sont inclus  et la taxe sur les produits et services ou la taxe de vente harmonisée est en sus, s'il y a
lieu.

Le Canada ne paiera pas l'entrepreneur pour tout changement à la conception, toute modification ou
interprétation des travaux, à moins que ces changements à la conception, ces modifications ou ces
interprétations n'aient été approuvés par écrit par l'autorité contractante avant d'être intégrés aux travaux.

Tous les autres termes et conditions demeurent les mêmes.
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